Vidyesvara Samhita, Chapter 25

CHAPTER 25
The glory of Rudriaksa
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Stta said, “O sage Saunaka, O Great Soul
and highly intelligent one, you please listen to

the glory of Rudraksa which I am going to
speak out in brief.
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This Rudraksa is an extremely auspicious
bead and is extremely dear to Siva. By its
mere sight or by performing japam with the
same, or using it as a rosary, all the sins get
destroyed.

T Fwlewt Je wfaa gl
RO e qearen=mi 3 4
In earlier times, lord Siva, in the presence
of the goddess Parvati, for the purpose of the
welfare of the people, had narrated the
importance of Rudraksa.
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Siva said, “O Goddess, O Mahesani, for
the sake of your pleasure and for the welfare
of the devotees, 1 narrate the glory of
Rudraksa.
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O Mahesani, earlier, my mind felt

disturbed after performing tapas for a divine
thousand years.
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O Parmesvari, I happen to be the supreme
lord of the universe, and being self-possessed,
I then opened my both the eyes.
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Then drops of tears fell on the ground from
my half-opened eyes, which produced the
trees of Rudrdksa.
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For the welfare of the devotees those drops
of tears took to the form of trees. Being
immobile, they were given to the devotees of
lord Visnu, belonging to the four varnas.
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They became the Rudrdksa trees in the
Gauda country, which became greatly
favourite of Siva. They were also grown in
Mathura, Ayodhyi and Malayacala.
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They were also grown in the city of Kasi,
for the destruction of the sins at the instance
of the Vedas.
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At my command the Rudrdksa beads could
be used by Brihmana, Ksatriya, Vaidya as
well as the Sudras. These Rudrdksas are of
auspicious nature.
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The learned people should know about
their shades as well. They are of white, red,
yellow as well as of black colours. The people
should wear them according to their varnas.
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The people desirous of the worldly
pleasures as well as the salvation, should wear
Rudraksa according to their Varnas. The
devotees of Siva, particularly, in order to
please Siva and Parvati, should wear
Rudraksa.
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Rudraksa of the size of Embolic
myrobalan, is considered to be the best. The
one of the size of jujube fruit is considered to
be the middling one.
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Rudraksa of the size of a gram is the
meanest, but still its processing is being
spoken. O Parvati, you, with the desire of the
benefit of the devotees should listen to it with
devotion.
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0O Mahes’véi‘ri,_ Rudriksa of the size of

jujube fruit increases the comforts and

fortunes in the world.
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Rudraksa of the size of Embolic

myrobalan, destroys all the misfortunes. Then
Rudraksa of the size of gufija (a poisonous
plant’s fruit) fulfils all the desires.
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The smaller it becomes in size, the greater
is the benefit yielded by it. Each one of these

is fruitful. Each one bestows one tenth of the
merit than one another. This has been the

.opinion of the learned people.

T ek o9 |
T R S FaidamEaT gail 2R 1l

Rudraksa has been prescribed for the
removal of sins. Therefore one should wear
this Rudraksa which fulfils all the desires.
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O Parames$vara, as the rosary of Rudraksa
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has been found to be rewarding in this world,
no other rosary can bestow such a reward.
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O goddess, Rudraksas of even size, with
gloss, firm, thick and having thorn like shape

yield desires anc bestow worldly pleasures
besides salvation for ever. :
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The defective Rudrdksas which are
damaged by worms, or are cut or broken,
without thorn- like prostrations, have cracks
and are not round.
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The bead having the natural hole from one
end to the other is the best and the one which
is bored by human efforts is treated to be
middle one.
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With the wearing of Rudraksa beads, the
grave sins are washed out. By wearing eleven

hundred Rudraksa beads, a person is turned
like Rudra himself.
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The merit which is derived with the
wearing of eleven hundred Rudrdksa-beads,
cannot be described in hundreds of years.
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A person who wears five hundred and fifty
Rudraksa beads with devotion, he is called the
crown. He is considered to be the best of the
devotees.
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A devotee should wear three strings of

three hundred and sixty Rudrdksa beads like a
yajiiopavita.
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One should tie six beads on the right and
six to the left of the tuft over the head.
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One should wear a hundred Rudrdksa-

beads in the neck, eleven in each one of the
arms, elbows and the fore-arms each.

Ity ot frawfwaat
IFERETTY St e 3 on

A devotee of Siva should wear three beads
in the yajAopavita and five in the waist.
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O Parvati, the one who has worn the beads

this number, his beauty is beyond description
and he becomes adorable like Siva himself.
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By thus developing his outward
appearance, when a devotee, is seated over an
dsana in meditation, then at the sight of such a
person, the people get redeemed. Upto this
stage the method of wearing eleven hundred
of Rudraksa beads has been explained. In the
absence of the same a simple method is being
highlighted.
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A Rudrdksa should be tied to the tuft,
thirty in the head, fifty around the neck,
sixteen in each arm, twelve in each wrist, five
hundred on each shoulder, besides a garland
of a hundred and sixty beads should be worn
like a yajiiopavita.
T TEEESRITIEN gagd: |
Tl QO W T TR Wnas
In this way when a devotee with firm
resolve wears a thousand beads, all the gods
offer their salutation to him, because he
becomes adorable like Siva.
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A Rudrdksa should be tied in the tuft, forty

of them over the head, thirty-two around the
neck, hundred and eight in the heart.
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One each in the two ears, six each around
the arms, sixteen around both the hands, or
twenty four of them.
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The one who wears the prescribed number
of Rudraksa beads on his person with
devotion, he is considered to be the best of the
devotee of Siva. He is adored like Siva and all
the people offer their salutation to him.
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One should wear Rudraksa reciting the
Isana-mantra, with Tatpurusa in the ears and
with Aghora mantra, over the heart. Rudraksa
should thus be worn.
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The wise devotee shall wear Rudrdksa
around fore-arms, with Ahogra-bija mantra
and a string of fifteen Rudraksas reciting the
Vamadeva mantra over the stomach.
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- With the reciting of the five Sadyojata
Brahma mantras, one should wear three five
or seven rosaries in the rest of the limbs. Or
otherwise all the Rudraksas should be worm
by reciting of the mala-mantra.
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A person wearing Rudraksa beads, shall
not eat meat, garlic, onion, red garlic, potherb,
glutinous fruits, pig of rubbish and wine.
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O Parvati, the white Rudrdksa should be
worn by the Brahmanas, the red by Ksatriyas,
yellow by the Vaisyas, while the black should

be used by the Sudras. This has been
propounded by the Vedas.
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Rudraksa should be worn by Brahmaicari,
householder or the forest dweller ascetic of
any order. This is the extreme secret.
Rudraksa is found by great merits. By
disowning it, one has to fall in the hell.
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The persons desirous of welfare should not

wear Rudraksa of the size of Emblic
myrobalan, or those of lighter weight, but
depressed with thorne, those eaten by worms,
or without holes, or those having other
defects, should not be worn. Rudrdksa of the
size of a gram should be avoided. O Umaj,
Rudraksa is my symbol which should always
be worn. ,

AT Ui wigEoT e

qrat: WS T AT TR R

People of all the varnas and dasramas,

besides Sidras and the women should wear
Rudrdksa at the command of Siva. The
ascetics should wear it reciting the omkara-
mantra.
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By wearing Rudraksa during the day, the
sins committed during the night and by
wearing it during the night the sins committed
during the day, get destroyed.
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Such of the people who wear Rudraiksa,
locks of hair as well as tripundra, on the
forehead, they never have to visit the abode of
Yama.
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The one who wears a Rudrdksa over the
head and tripundra over the forehead, and
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those who themselves recite the Padicaksara
mantra, such type of ascetics are always
adored.
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Yama has commanded his messengers,
“the one who has no Rudraksa over the body,
or no Iripundra over the forehead, nor
Paricaksara mantra in the mouth, they should
be carried to the abode of Yama.
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One should well realise the effect of
wearing Rudrdksa as well as the ashes, which
are adorable for us always. They should never
be carried to the abode of Yama.”
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Yama has also commanded his messenger,
accordingly “that the persons using ashes over
the body or wearing Rudrdaksa are adorable by
us.” Thus thinking all the messengers of Yama
cannot carry such people to Yamaloka.
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O Mabhadevi, O Parvati, Rudraksa destroys

all types of sins. Therefore the one who wears
the same is dear to me.
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The one who wears Rudrdksa in his hands,

arms, and the head, no one can kill him. He
wanders in the universe in the form of Siva.
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He remains always adorable by gods as

well as the demons, like Siva, destroyer of
sins of any one seen by him.





